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Die Beine

Gestern habe ich eine Fliege gefangen.

Die Fliege war schwarz und hatte zwei durch-
sichtige Fliigel; und von den sechs Beinen, die ur-
spriinglich dran waren, hatte sie, als ich sie loslief3,
nur noch zweie.

Ich lief} mich in den Sessel nieder und iiberlegte,
warum Fliegen sechs Beine haben. Menschen ha-
ben zwei Beine. Spinnen haben acht. Warum hat
eine Fliege ausgerechnet sechs? Das muf? einen tie-
feren Sinn haben! Alles in der Welt hat einen tiefe-
ren Sinn; wie sollten die sechs Beine der Fliege da
eine Ausnahme machen!

Ich gof8 mir einen Whisky ein und iiberlegte wei-
ter. Leider hatte ich keinen schottischen mehr, son-
dern nur noch irischen, den ich sonst nur an meine
Giste ausschenke. Irischer Whisky schmeckt siifs;
ich aber mag's lieber herb. Trotzdem trank ich ihn.
Besser als gar nichts, dachte ich. Schnecken ha-
ben nur ein Bein; und Fische gar iiberhaupt keins.
Oder soll man bei den Fischen die Flossen als Bei-
ne betrachten? Ich mufd dariiber nachdenken. Bei
den Schnecken ist das Bein so eng mit dem Kérper
verbunden, dafd man es, anders als bei der Fliege,
nicht ausreifien kann. In gewisser Hinsicht ist die
Schnecke, wie immer man sie auch betrachtet,
ganz Bein. Hat Goethe nicht Ahnliches auch von
der Pflanze gesagt? Nicht Bein, sondern Blatt; aber
die Pflanze hat ja auch keine Beine. Oder sollten
bei der Pflanze die Blitter die Funktion von Beinen
haben? Und ob man in diesem Fall die Fische, die
ja weder Beine noch Blitter haben, als eine Uber-
gangsform betrachten konnte zwischen dem Tier
- und dem Pflanzenreich? Mir schien, als sei ich
im Begriff, eine epochemachende Entdeckung zu
machen.

Ich gof? mir einen neuen Whisky ein. Schade, daf3
kein schottischer mehr da ist; der irische schmeckt
einfach zu suf.

Es lautete. Ich ging hin und 6ffnete.

In der Tiir stand Silvia. Sie fragte, ob sie store; und
ich antwortete, ich sei zwar mit einem wichtigen
wissenschaftlichen Problem beschiftigt; doch kon-
ne ich damit auch spiter weitermachen. Sie kam
herein; und wie groff war meine Freude, als ich
sah, daf? sie mir eine Flasche schottischen Whisky
mitgebracht hat. Wahrend ich ihr ein Glas Rotwein
einschenkte und mir einen Whisky, fiel mein Blick
auf ihre Beine. Sie hat schone, aufierordentlich

Horm

Buepa a1 moiiman myxy.

Myxa Obuta uepHas, C [JBYMS IIPO3PaYHBIMHU
KPBLIBAMM; @ U3 IIECTH HOT, KOTOpBIe OBLIM Ha Hell
M3Ha4YaJIbHO, OCTAJIOCh, KOTZIA 5 OTITYCTUJI €€, BCErO
IBe.

A omyctmica B Kpecio M CTan pasMBIILIATE,
ImoyeMy y MyXH LIeCTh HOT. Y dejoBeKa eCThb /Be
HOru. Y IIayKa BOCeMb. A IOYeMy y MyXH MMeHHO
mects?! TyT momKeH OBITH KAKOH-TO TITyOOKMIt
CMBICT. Y BCEro Ha CBeTe eCTh I'JIyOOKHI CMBICI;
IIecTy HOraM MYXH 371eCh He OBITh HCKIIOueHueM!

A mamun cebe Buckm u cTan pasMBIILIATH
mansure. K coxxanenuio, y MeHA He oCTanoch Bucku
IIOTIAH/CKOTO, @ TOJIBKO MPJIAHICKUI, KOTOPHIM 4,
B 00LIEeM-TO, yromaio cBoux rocreii. Mpranackuii
Bucku nmeer IpuBKyC CTafKuUH, a A4 IPeIIIOIUTAIO
tepnkuii. Bee sxe . Jlydmie cragkuii BUCKH, 4eM
HUKAKOH. Y yJIMTKM HOTa TOJIBKO OJJHA, a y PHIOBI
Zaxe BOOOIIe HIKAKUX HOT HeT. A MOXKeT, CIUTATh y
prI6 mraBHMKY 3a Horu? Hazo o6ymats. ¥V yauTku
HOTa TaK TeCHO CBA3aHA C TeJIOM, UTO ee - B OTJINJIHe
OT MyXH - HEeBO3MOXXHO BBIPBaThb. B HekoTopoMm
CMBICIE YJIHTKA, BCe PAaBHO C KaKOH CTOPOHEI
CMOTpeTh Ha Hee, ABAETCHA IIOJHOCTHIO HOTOH.
A me ckazan nmu lete momobHoe u mpo pacreHue?
ToT, KOHeYHO, TOBOPHJI He O HOTAX, a O JINCTHAX; J1a
Be/Ib Y PacTeHH XKe HeT HOT. A BAPYT - Y pacTeHH
JIUCTBS BBITIOMHAIOT QYHKIMIO HOT? A MOXHO JTH
CYMTATh B TAKOM CIy4ae PeIOy, y KOTOPOH HeT HH
HOT, HU JINCTHEB, IEpexomHOi Qopmoit MEXIy
MUpaMU XUBOTHBIX U pacTeHuii? MHe IOKa3anrocs,
YTO A COOMPAIOCH C/IeIATh SII0XAIbPHOe OTKPBITHE.

S mommun cebe Bucku. OueHb >XKajb, 4TO HET
IIOT/IAHACKOTO; Y UPJIaHCKOTO IPUBKYC CIHIIKOM
CIamKUH.

Pazgancsa sBoHOK. f momes, oTKpsLI.

B mBepsax crosna Bepa u cipocuiia, He moMenraer
71 OHA. Sl OTBeTHJ YTO, XOTh A U 3aHAT pellleHHeM
Ba)KHOI HAayYHOI ITPOGJIeMBI, HO MOT'Y IIPOJIOJDKUTh
u mo3xe. OHa BOIIIA; U K BeJIMKOH Moe# pazocTu
y Hee B PyKax OKa3ajach OyTBUIKA IIOTIAHJCKOTO
Bucku. HanmBas e#l crakaH KpacHOTO BWHA, a
cebe IIOTIAHACKOTO BUCKH, TJISHYJ Ha ee HOTW.
Horu y Hee xpacuBble, OueHb KPacUBEIe; a UyJIKU
ee OBLIM IIPO3payHble, KAaK KPBUIbA MyXU. XOTSI
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schone Beine; und die Striimpfe, die sie trug, wa-
ren durchsichtig wie die Fliigel der Fliege. Dunkel
waren sie zwar, viel dunkler; doch das machte sich
besser, als wenn sie hell gewesen wiren. Und ihr
Kleid erst! Schwarz war es; schwarz wie die Nacht!
Genau wie die Fliege! Wenn das kein Zeichen ist!
Stolze Zuversicht schwellte meine Brust; und ich
sagte ihr, dafd ich im Begriff bin, eine epochema-
chende Entdeckung zu machen; und wenn ich
richtig bertihmt bin, wiirde ich sie heiraten.

Das war voéllig im Ernste gemeint. Sie ist von den
Beinen her genau die richtige fiir mich; denn in
meiner Position kann ich mir eine Frau, die keine
schonen Beine hat, einfach nicht leisten.

© Raymond Zoller

ObUIM TeMHee, TOPa3Zi0 TeMHee; HO STO BBITJIALUT
Jaxe Jyd4lle, 4eM eciu Obl OHU OBLIN CBETJIBIMH.
A mnatee ee! YepHoe ObL70, yepHOEe, KaK HOYB!
Touno, xax y wmyxu! Ilpen3nameHoBaHue 3TO,
oGs3aTenpHO npesn3HameHoBaHue! ['oppas yBepeH-
HOCTBb pacIupajna MOIO TPyAb; U g CKasal e, 4To
CcOOMpaloCh CZHenaTh JIIOXaJbHOE OTKPBITHE, U
Korga s OyZy I0o-HacTOsALIeMy 3HAMEHHUT - )KeHIOCh
Ha Hel.

OTo a1 cKasan BHoOJHe Bcepbe3. C TOUKH 3peHUd
HOT OHAa MHe KaK pa3 IOJXOAHT; Beib B MOeM
TIOJIOXKeHUH He [03BOJIEHO MHe HMeTh XXeHy C
HeKpacHBBIMU Horamu!

Asmopckuii nepegod ¢ HemeyKoeo

vondorten@gmx.net

Rlamurke

Kaamypke
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